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Susan Edwards bajo del tren que la habia traido a Edimburgo desde su ciudad natal,
Londres. Habia sido una decisidn repentina, incluso irracional. Dejar su puesto como profesora
adjunta de la facultad de arqueologia para ir a excavar en un posible yacimiento cerca de la
ciudad escocesa... jtoda una locura! Pero si se lo pedia su profesor favorito, no tenia ninguna
duda.

Se supone que ella la hermana mayor, la sensata y que Caroline era la menor, la que deberia

hacer toda clase de locuras. Pero en su caso, no era asi.

Su hermana pequefia salia con Frank, un abogado de lo mas aburrido y trabajaba en una
compaifiia de marketing, en el mismo edificio que su novio. Aburrido. Pero si ella estaba contenta,

le parecia bien.

Susan llevaba ya tres afios, desde que termind la carrera con excelentes notas, trabajando en
la misma universidad donde saco su titulacion. Habia terminado el doctorado, y también habia
terminado la relacion con Thomas, colega suyo y compafiero de la universidad. Y termind porque
¢l se fue a las excavaciones de Atapuerca, en Espafia. Le pidi6 que le acompanara, pero en ese

momento ella tuvo miedo. Y ahora ¢l habia encontrado una novia espaiola. Se alegraba por ¢él.

Fue entonces cuando se dio cuenta de que, si no arriesgas, no ganas, y cuando su antiguo
profesor, Henry McDall, le solicito ayudarle en un pequefio yacimiento en unos terrenos
familiares, a las afueras de Edimburgo, no se lo pensé. Pens6 que la aventura la llamaba, que la
vida le estaba diciendo que volviera a sacar de dentro de ella ese espiritu arriesgado, capaz de

hacer cualquier cosa.

Sus padres aceptaron a regafiadientes su marcha, y en la facultad le dieron una excedencia

de un afo. Todavia se sorprendia de lo facil que habia sido todo.

Bajo del tren buscando al profesor McDall, pero no lo vio. Era un hombre de edad
avanzada, pero le prometio que la irfa a recoger para llevarla a la casa donde vivia y donde ella

se instalaria, un edificio familiar de cuatro pisos con un precioso jardin, segun le habia contado.

Se abrigd un poco mas; en octubre y en Edimburgo no hacia precisamente calor. Llevaba un
gracioso gorro con un gracioso pompon de color rosa que le habia regalado Caroline. Saco la
maleta con ruedas y camind hacia la parte cubierta del andén, pues comenzaba a caer una fina

llovizna.



—iLo que faltaba! —se dijo mirando por encima de la gente que se habia bajado. ;Ddonde

estaria el profesor? Se iba a quedar helada, y, ademas, no sabia donde estaba su casa.
—Eh, seforita, jes usted Susan Edwards? —una voz ronca la interpel6 por detrés.

Ella se volvié con una sonrisa aliviada y se quedd con la boca abierta. Un tipo pelirrojo,
con el cabello mojado chorreando por la cara y con dos inmensos ojos azules, le sonreia como si

ella fuera un tesoro encontrado.

—Si, si —acert6 a decir. Era el hombre mas guapo que nunca habia visto. Con facciones

regulares, alto y de anchas espaldas.
—Entonces, vamos, que mi tio le espera en la casa con un buen ponche caliente.

El escocés le cogi6 la maleta rozandole con la mano. Ella la retird, como si le hubiese dado
un calambre. Caminaron hacia fuera de la estacion, ella detras de ¢l, mojandose, pero ya no le
importaba. Su vida se habia iluminado de repente. Comenzo a elucubrar. ;jEstaria soltero? ;Se
habia fijado en ella? Seguro que alguien tan atractivo estaba casado y si no, era porque tenia algo

malo, pensd con ironia.
Llegaron al aparcamiento y abri6 una furgoneta bastante vieja para meter la maleta.
—Entre, seforita —dijo ¢l abriéndole la puerta del copiloto.
—CQracias, esto...

—Sean, me llamo Sean McDall y el profesor es mi tio. He tenido que coger su furgoneta

porque mi coche esta en el taller, espero que no le importe.
—Oh, por favor, Sean, tutéame. Debemos de ser de edad parecida.

—Esta bien, Susan. El viaje, ;(bien? —dijo mientras arrancaba la furgoneta que gimi6 ante

el esfuerzo.

—Si, los paisajes de Londres aqui son maravillosos, y esto —dijo ella sefialando en general

—, es tan bonito... Nunca habia estado en Edimburgo.

—Entonces me encantard ensefiarte el lugar, cuando no estés trabajando con mi tio. Aunque

no sé¢ si tendras tiempo, estd tan emocionado que pasa casi todas las horas excavando.

—Seguro que encontramos un momento —dijo ella pensando que querria pasar mas de un

rato con el escocés.

Enseguida llegaron a su calle y de nuevo Sean recogié su equipaje y lo llevd dentro. La



lluvia estaba cayendo con mas persistencia y el gorro de Susan se empap0, al igual que su cabello
negro. Entraron en la casa y se quitaron los abrigos. Un gracioso perrito de raza indeterminada
sali6 a saludarles moviendo el rabo.

—Se llama Wee, que significa pequeiio. Nunca crecié como nos prometieron.

Ella acarici6 al perrito que se fue trotando hacia el salon, como pidiéndole que lo
acompafiaran. Susan se qued6 mirando al escocés que llevaba unos pantalones de franela y un

jersey oscuros. Si la habia impresionado en la estacion, ahora simplemente no podia ni hablar.
—Pasa, Susan, mi tio te espera. jPrefieres un ponche, un café, o t&?
—T¢ estard bien, gracias, Sean.

Susan paso hacia el saloncito y Sean se la quedé mirando. ;De donde habia sacado su tio
una ayudante tan preciosa? Tenia el cabello oscuro, le recordaba a la obsidiana y sus ojos verde
oscuro eran un suefio. Ademads, era una preciosa mujer con curvas, como le gustaba a ¢él. Si iba a
estar alli mucho tiempo, deberia tener cuidado. Se fue a preparar los tés moviendo la cabeza, no,

otra vez no. No se volveria a colgar de ninguna chica, de momento.



-

—iQué alegria verlo, profesor! —dijo Susan saludando al anciano. Habia sido uno de sus
primeros profesores en la universidad y ya era mayor entonces. Se retird cuando ella estaba

acabando la carrera, pero siguieron en contacto. Era como un tio para ella.

—iSusan! Muchas gracias por venir —el hombre intent6 levantarse, pero al no conseguirlo,

se volvio a sentar. Ella se preocup¢ al verlo tan poco agil. ;Cuando se habia vuelto tan mayor?

—No se levante —dijo ella y ¢l agradecio el gesto—. Es un honor que me haya llamado.

Estar aqui con toda una eminencia es lo que todo estudiante desearia.
—Bueno, ti ya no eres una estudiante. ;Te ha puesto muchos problemas el rector?

—No, jpara nada! Eso si, le tuve que prometer publicar en la revista de la facultad algin

articulo desde aqui.
—iViejo zorro! —sonrid el profesor—. La verdad es que es un tipo estupendo.

En ese momento entr6 Sean con una bandeja donde llevaba los t€s y un plato de pastas. El

profesor lo mir6 agradecido.

—Mi sobrino estd pasando una temporada conmigo, estoy un poco torpe ultimamente, y

desde que falleci6 Annabelle, bueno... la echo de menos.

Susan asinti6 y le dedic6 una sonrisa a Sean. Las tazas se movieron un poco en la bandeja y
¢l bajo el rostro. Ella se acordaba de Annabelle, una encantadora mujer que habia fallecido hace

seis meses. No pudo venir al entierro porque entonces estaba de viaje, pero lo sintié mucho.

—Bueno, profesor, ;y qué ha encontrado? —dijo ella cambiando de tema. Los ojos antes
tristes del hombre se iluminaron y comenzé a explicar. Sean se sentd junto a ellos, aunque ya se

sabia la historia.

—No s¢é si sabias que al lado del parque de Cramond, donde estd el yacimiento romano,
tengo algunas tierras que lindan con un bosque. El caso es que un dia, paseando con Sean,
tropezamos, literalmente con una gran roca. Empezamos a excavar y cudl no fue mi sorpresa
cuando descubrimos que era un pedazo de muralla. Lo comunicamos a las autoridades y ahora

dirijo la excavacion, pero como ves, no estoy muy bien de salud.

—¢Ta también eres arquedlogo? —preguntd Susan a Sean.



—No, yo soy ingeniero, pero la empresa donde trabajaba fue absorbida por una americana,
y ahora mismo estoy esperando los resultados de la fusiéon. Aunque ya llevan meses en ello.
Mientras tanto, nos han dejado libres de hacer lo que queramos. Pero imagino que nos ofreceran
marcharnos a Nueva York, a la sede. Ya veremos —¢I se encogido de hombros—. Mientras tanto,

estoy disfrutando del campo y de estar con mi tio. Es divertido eso de excavar.

—Desde luego, jes una pasada! —dijo ella entusiasmada. Tomaron el t& y siguieron
hablando alumna y profesor tan entusiasmados, que ¢l no intervino. Solo observaba la pasioén que
ambos expresaban. Su tio parecia haber rejuvenecido afios al estar junto a la preciosa mujer, que,

cuando le sonrid al entrar con la bandeja, casi hizo que se le cayese todo, deslumbrado por ella.

Al dia siguiente los acompanaria hasta la excavacion, a dos kilometros de su casa. El
profesor habia conseguido la colaboraciéon de algunos estudiantes y un funcionario también estaba
supervisando el trabajo. Seria muy agradable pasar esos dias con ella, aunque tan apasionada

como su tio, suponia que el resto del mundo desapareceria para ellos.

Acompail6 a una de las habitaciones de invitados del piso superior. Al principio pensé en
ponerla en el piso primero, junto con su tio, pero una vez que la habia conocido, prefirié tenerla

cerca. Saber que estaba solo a dos puertas de ¢l le gustaba. Demasiado.
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Sean prepar6 una agradable cena con ayuda de la sefiora Higgins, una vecina que los
llevaba ayudando con las tareas domésticas desde que su esposa fallecio. A Susan, a la que no le
gustaba mucho cocinar, le agradé que €l fuera tan casero. Esa noche siguieron compartiendo la

cena y no muy tarde, el profesor se fue a dormir, dejandolos solos.
—(Quieres dar una vuelta? Ahora no llueve —pregunt6d Sean. Ella asintio.
—Me encantara. ;Hay muchos pubs abiertos a estas horas?

—~Claro, tomaremos unas pintas en uno muy tipico, irlandés, como mi familia paterna. Te
gustara.

Se abrigaron y salieron caminando hacia el pub Mary Molley, un tipico pub irlandés con
chimenea y algunos muebles vintage. En €l encontraron varios feligreses que tomaban cerveza
negra y escuchaban la tipica misica con tres paisanos tocando instrumentos en un rincon. Algunos

jaleaban a los musicos mientras tomaban sus bebidas.

Se sentaron en una de las mesas y pidieron dos pintas. La camarera, una preciosa rubia de
ojos grises, guifid el ojo a Sean. Susan bajo la mirada. Por supuesto, el tipo debia de tener novia o

novias, incluso. ;Como iba a estar soltero con lo atractivo que era?
—Como te has decidido a venir, asi, de repente con mi tio? —le pregunt6é Sean.

—Adoro a tu tio, es el mejor profesor que jamas tuve. Y, la verdad, creo que me aburria ya
de las clases.

—Y tupareja? ;La dejaste? —dijo ¢l mirandola intensamente.
—Oh, eso se acabo hace tiempo. Ahora mismo estoy sola.
—Me parece increible, eres preciosa.

—Bueno, ti tampoco estas nada mal. ;La rubia es tu chica? —dijo Susan sefialando a la
camarera con la cabeza.

—¢Molly? No, ella es mi prima, pero es como si fuera mi hermana —tomoé un trago de su
pinta y mir6 a la morena—. Ahora mismo no estoy con nadie. Tenia una compaifiera de trabajo,

pero se ha ido a Estados Unidos. Yo todavia me lo estoy pensando.



—Pero ella te esta esperando, ;no?

—No lo sé. Hace ya cuatro meses. No creo que ella sea de las que espera —se encogio de

hombros—. De todas formas, ahora que mi tio estd un poco enfermo, tal vez me quede aqui.

—Eres un buen sobrino —dijo ella poniendo la mano sobre la de él—. Debéis ser
estupendos, toda la familia.

—No somos mala gente, desde luego —dijo €l acariciando su muiieca. Tenia la piel tan

suave que parecia seda.

—Sean, yo, creo que no deberiamos.... —dijo ella un poco timida. Es cierto que era muy

atractivo, pero quiza iba muy deprisa.
—ONM, si, lo siento. Solo, bueno, mejor nos vamos.

Sean pagod las pintas y salieron del pub. Caminaron deprisa, sin decir una palabra. La
situacion de incomodidad se habia implantado entre ellos. Susan se sentia atraida, ;quién no?,

pero tampoco es que quisiera estropear la relacion con el profesor. Y tampoco distraerse.

Llegaron a la casa, al final casi corriendo porque una fina lluvia comenz6 a caer. En el piso
de arriba, en las habitaciones de invitados, habia solo un bafio, que tendrian que compartir. Eso
resultaba un tanto incémodo, y después de que ¢l hubiera intentado algo con ella, o eso supuso, no
iba a ser facil.

Sean le cedid entrar en el bafio antes que ¢l y le dio varias toallas. Después de darse una
rapida ducha, se puso un camison calentito de algodon. Su habitacidon era muy sencilla, con una
gran cama y un tocador, ademas del armario. Lo tnico que destacaba de una forma estridente, era
el papel de la pared, de flores y animales, pero, aun asi, el conjunto era encantador. Se meti6 en la

cama con un par de mantas y se qued6 dormida al instante.

No llevaba ni dos horas dormida cuando escuchd un gemido. Se sentd6 en la cama
preocupada. ;Estaria el profesor mal? Se puso una bata y las zapatillas y sali6 al pasillo. En la
planta de abajo no se escuchaba nada. ;Lo habria sofiado? Era una casa antigua, desde luego, y

ella no es que creyese en fantasmas, pero...

Escucho de nuevo el gemido y ahora si lo localizd. Venia del cuarto de Sean. Llamo
suavemente, pero nadie contestd. Escuchd de nuevo el gemido y decidio entrar. Tal vez se

encontraba mal.



El hombre estaba echado, destapado y sin camiseta. Su pecho ancho y sin apenas vello, le
parecié demasiado atractivo como para poder quitar la vista. La luna llena que alumbraba desde
el exterior delineaba su bien formado cuerpo. El estaba inquieto, con los ojos cerrados. Se
agarraba al colchon como si estuviera en peligro. Ella se sintio6 conmovida y se acerco,
sentandose junto a ¢l.

—Tranquilo, Sean, tranquilo —dijo acariciando su mano.

De repente, ¢l la cogi6 de la cintura y la echd junto a él, enterrando su cara en el cuello y
murmurando algo en gaélico. Ella se quedd paralizada, sin saber qué hacer. Su fuerte brazo la
habia atrapado y el cuerpo se pegaba a ella de manera que sentia los misculos de sus piernas
debajo de sus muslos. El olor que emanaba era delicioso. Pronto se queddé dormido, respirando
pausadamente. Susan pensé que podria dormir cada dia de su vida con ¢él. Sus manos se apoyaban
en la cama, cerca de su pecho, y ella empezd a sentir demasiado calor y excitacion. Debia
levantarse de la cama, pero el brazo pesaba mucho. Decidi6 quedarse un ratito, hasta que ¢l

cambiase de posicion, pero se quedd profundamente dormida.



4-

Sean se despertd, pero no abrid los ojos. Hacia muchos dias que no dormia tan bien, sin
pesadillas. Comenzd a sentir su cuerpo, tal y como le habia explicado la psiquiatra, tras el

incidente. De repente, abrid los ojos al darse cuenta de que no estaba solo.

Susan estaba durmiendo en su cama, apoyada en su pecho, mientras su mano descansaba en
la cadera de ella. Aspiré el olor de su cabello y acaricid su rostro. No sabia qué hacia ella alli,
pero le agradaba. Es mas, le excitaba. Se cubrid sus pantalones que escondian su miembro erecto,

cosa habitual por la mafana, pero en cuanto la vio alli, aumenté su dureza.
—Buenos dias —dijo ¢l acariciando su rostro para despertarla.
—Oh, ah —ella abri6 los ojos extraniada—. ;Qué haces en mi cama?
—Bueno —rio entre dientes—. Técnicamente estas en la mia.

—Oh, perdona, ayer —Ella cerrd los ojos intentando recordar—. Ayer te escuché, pensé

que te pasaba algo y luego me agarraste y, en fin, creo que me quedé dormida.
—Ah, ya—El se eché hacia atrés ligeramente avergonzado—. Lo siento, Susan.
—No pasa nada —djijo ella apoyandose en el codo y mirandolo—. ;Una pesadilla?

—Si, a veces tengo pesadillas —Susan se quedd mirandolo, esperando que €l siguiera—.

Sera mejor que vayas a tu habitacion, pronto mi tio querra salir a la excavacion.
—~Claro, me voy.
Susan se levant6 enseguida y sali6 de la habitacion. Le habia gustado dormir con él.

Se meti6 en la ducha y bajo a desayunar. La sefiora Higgins ya habia preparado unos huevos

revueltos, salchichas, bacon y tostadas, acompanados de t€ y café.
El profesor ya estaba desayunando animadamente y recibi6 con alegria a la mujer.

—Hoy hace un dia maravilloso, podremos estar trabajando toda la mafana, aunque

seguramente esté todo lleno de barro. ;Trajiste equipo?
—Por supuesto, profesor, tengo mis botas y todo lo necesario.

Sean entrd, recién duchado y con el cabello rizado todavia humedo. A ella se le escapd un



suspiro. Se quedaron mirando durante unos segundos, y ella continu6 desayunando y escuchando al
profesor que le explicaba detalladamente lo que iban a hacer todo el dia. Susan volvid a la
conversacion mientras Sean se sentaba junto a ella a desayunar. Su rodilla se apoy6 en la de ella

sin poder evitarlo, ya que apenas habia espacio bajo la mesa. Ella se ruborizd, pero no dijo nada.

—Saldremos en media hora —continuaba el profesor—. El equipo esta montando una tienda
de campana para los aparatos electronicos que llegaron ayer de la universidad. Tenemos un lidar

terrestre para registrar la zona que hemos acotado.
—Qué es un lidar? —pregunt6 Sean.

—Es un aparato que dispara pulsos laser que van registrando las estructuras ya que chocan

con los objetos —contesto ella—. Asi podemos excavar en los lugares adecuados.

—Yo pensaba que los arquedlogos usaban la intuicion para encontrar los tesoros, como en

las peliculas —bromeo Sean.

—Antes, quizad —dijo su tio—. Nosotros teniamos que buscar irregularidades, hacer catas, y

mil cosas. En cambio, ahora, es todo mas sencillo.
—Estoy deseando ponerme manos a la obra —dijo Susan entusiasmada.
—Cargaré¢ las cosas en la furgoneta—dijo Sean levantandose—. Y salimos, tio.
—Yo te ayudo.

Susan se levantd junto al hombre y comenzaron a cargar la ropa, las botas, ordenadores y
demas utensilios necesarios. Cuando ya estuvo preparado, el profesor salié apoyado en un baston.

Realmente habia envejecido mucho desde que perdi6 a su esposa, penso ella.

Se subieron a la furgoneta y Sean condujo despacio por la ciudad hasta llegar a las afueras
de Edimburgo. Se meti6 por una zona vallada y llegaron a la zona de la excavacion. Estaba todo
lleno de barro y los estudiantes habian puesto algunas maderas para evitar los charcos. Sean
aparcé en el lugar justo donde habia maderas para que el profesor pudiera salir. El problema es
que su lado estaba justo encima de un charco, y era imposible cambiarse de lugar, porque estaba
lleno de cachivaches. Sean ya se habia puesto las botas altas, pero Susan las tenia detrds y no

podia acceder desde el asiento. Sean se dio cuenta.
—Susan, yo te llevo.

Sean se meti6 en el charco que le llegaba hasta los tobillos y abri6 los brazos para cogerla.

Ella dud6, pero no habia otra posibilidad, asi que salto sobre ¢él. Sean trastabill6 hacia atras, pero



la agarré poniéndole las manos en las piernas, cerca de su trasero. Ella se agarro de su cuello y
sus rostros se quedaron muy cerca. Se quedaron durante unos momentos ahi, dentro del charco,

agarrados, hasta que escucharon unas risas de los estudiantes.

Sean avanzo por el charco hasta que lo superd y dejo en lugar seco a la mujer, que estaba
colorada por la situacion. Ella fue a recoger sus botas y se las puso sin decir nada. El profesor ya
estaba bajo la tienda y varios estudiantes rodeaban la pantalla del ordenador revisando los

resultados del lidar.

—Empezaremos la excavacion por la zona sur del hallazgo nimero uno. Ahi es donde

parece haber mas posibilidades —dijo el profesor.

Todos se pusieron manos a la obra. Pronto, la zona quedé muy despejada. Las botas y las

manos enguantabas ya estaban llenas de barro y los rostros, sudados y satisfechos.

Uno de los estudiantes gritd cuando su pala chocho6 con algo mas duro. Todos se acercaron a
verlo y algunos de ellos gritaron emocionados. Lo que parecia haber encontrado era una piedra
lisa, al parecer parte de una calzada. Eso era magnifico. El profesor los felicité a todos por el
hallazgo.

Sean habia preparado unos cafés en un hornillo y los ofrecié a todos. Susan se acercd

sonriente al hombre y acepto su café caliente.

—Has traido suerte a mi tio, Susan. Estd muy feliz, hacia mucho tiempo que no lo veia tan

contento.

—Yo estoy también muy feliz, haber venido aqui me estd devolviendo el sentido de mi
profesion. El trabajo de campo es siempre lo que mas me ha gustado y esto simplemente es un

suefio.
—Si, ya lo creo —dijo Sean distraido mirandola.

Una llamada lo sacé de su distraccion y se retird a hablar un poco. Susan lo escuchd hablar
sobre Nueva York y pens6 que quiza le habian ofrecido por fin el traslado. Eso le apen6. Vio al

hombre volver con una sonrisa en la boca.

—iMe han ofrecido el trabajo! jMe han ofrecido viajar a Nueva York! —dijo sonriendo a

Susan y a su tio.
—iEnhorabuena, Sean! —dijo su tio alegrandose sinceramente.

Susan mird al profesor, ;qué haria sin su sobrino? Y, egoistamente, el escocés estaba



empezando a gustarle.
—Me alegro por ti, Sean. De verdad —djijo ella terminando el café y volviendo al trabajo.

El dia pas6 deprisa. Tomaron unos sandwiches y acabaron encontrando dos losas mas.
Agotados y satisfechos, volvieron hacia la casa. Después de turnarse para ducharse, bajaron a

cenar un delicioso pastel de carne que la sefiora Higgins habia dejado en el horno.

—Ha sido un gran hallazgo —dijo el profesor entusiasmado—, pero nada como la buena

noticia de que recuperas tu empleo.
—Si, son buenas noticias... No sé, tio, ;como te vas a arreglar? —dijo Sean preocupado.

—Susan estard aqui un tiempo, y luego, no sé, tal vez me plantee ir al hogar del jubilado. No

puedo atar a nadie conmigo, y menos a ti, que eres joven y tienes una vida por delante —dijo €l.
—Pero profesor, ;como se va a ir al hogar del jubilado? —protestd Susan.

—Ay, hija, ya tengo setenta y tres afios y mi salud no es la mejor. Esta ultima excavacion es
una despedida por todo lo alto. Estoy muy satisfecho con mi vida y solo deseo que los que quiero,

tengan una vida feliz. Por eso, Sean, debes volar y buscarte la vida allende los mares.

Sean asintié y miré a Susan. Era muy pronto para pensar en nada, pero aun asi.... Ahora no

estaba tan seguro.
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Susan se acostd agotada. Después de todo el dia excavando, le dolian las piernas y los
brazos. Ademas, todavia no se habia quitado la sensacion de estar embarrada, aunque se habia

dado una buena ducha.

Se quedo dormida y, de nuevo, a las dos horas aproximadamente, empezo a escuchar gemir a
Sean. Se levant6 sin poder evitarlo. Este hombre tenia que hacer algo para evitar sus pesadillas.
Tal vez consultar a algin profesional.

Se acerco a su habitacion. El tipo desde luego no era friolero, porque solo dormia con un
pantalon. Su pecho se adivinaba bajo las sabanas. Tenia el cefio fruncido y volvia a estar agarrado
a la sabana. Decidi6 echarse junto a ¢€l, era agradable y el dia anterior le habia calmado. Hacia
mucho que no dormia con un hombre y ahora se daba cuenta de que echaba de menos esa

sensacion.

Se recostd junto al hombre y enseguida €l se acerco a ella. Tomandola de la cintura y
apretandola hacia ¢l. Ella se dejo hacer y se acurruco contra su pecho. De repente escuchd una
risita. El la miraba con ojos somnolientos.

—¢( Vas a venir a rescatarme siempre que tenga pesadillas? —susurro6 él.
—Bueno, solo si te escucho. Cuando estés en Nueva York, creo que no te oiré.
—Ah, eso. Yo no sé qué voy a hacer.

Susan lo mir6 a los ojos y sonrid. El acaricid su rostro y se acerco a ella. Sus labios se
rozaron y acariciaron de forma suave y delicada. Sean acarici6 su cadera y continu6 subiendo la

mano para rozar su brazo.

—(Sabes? Tienes algo que me hace relajarme, no sé qué es, pero me siento a gusto contigo.
Anoche, por primera vez, no tuve pesadillas.

—(Qué te ocurre? ;Por qué tienes malos suefios?
—Es una larga historia.

Susan se apoyo en su brazo y lo mir6 a los ojos, dandole pie para seguir. El se echo boca
arriba, recordando.

—Cuando tenia doce afios, acompafié¢ a mi tio a una excavacion. Era verano y estdbamos en



Djehuty, en Egipto. Habian cavado varios pozos y bueno, yo era curioso. Cai en uno, al atardecer,
y no me rescataron hasta el medio dia siguiente. Habia agua, y bichos, creo que incluso alguna
serpiente. Pensé que moriria. De vez en cuando, gritaba, hasta que me quedé afonico. Es algo que

me persigue desde entonces.
—Lo siento mucho, Sean. No imagino lo horrible que pudo llegar a ser.

Susan acarici6 su brazo y subi6 hasta el cuello sumano, acariciando su incipiente barba. Si
¢l se iba a ir, al menos, podian estar juntos una noche. Se acerco y depositd un suave beso que se
convirtid en algo mucho mas profundo, mas sensual. El la rodeo y la atrajo de lado hasta su torso y

ella sinti6 sumasculinidad preparada.
—Si no paramos aqui, no s¢ si podré resistirme —susurr6 ¢l en su cuello.
—No quiero parar, Sean.

No hizo falta decir més, Sean se lanzo a besarla con intensidad, atrapando sus labios. Ella
se apart6 y se deshizo del camison, dejando ver su cuerpo desnudo a excepcion de unas sencillas
braguitas blancas. El acarici6 su piel suave, provocandole escalofrios. Su mano escal6 hasta sus

pechos, donde se deleitd con caricias y besos.

Ella le quit6 los pantalones, dejando salir su miembro preparado y lo acaricio, haciendo que

saltara.
—Dime que tienes condones —dijo ella poniéndose encima.
—Puede que si, si no tuviera, no hace falta que lleguemos tan lejos. Déjame mirar.

Sean se retorcid para buscar su cartera en la mesilla. Por suerte tenia uno. Ella observo los
fuertes brazos que se estiraban, cada vez estaba mas excitada. Consiguieron que Sean se pusiera el
preservativo y entonces ella se levantd para sentarse de nuevo, esta vez, introduciéndose

completamente el duro miembro del escocés.

Ella comenz6 a moverse, arquedndose de placer, mientras ¢l la tomaba de las caderas.
Durante un largo rato se movieron de forma cadenciosa y sensual en un baile sin tiempo ni lugar,

en el que se entregaron al placer hasta llegar unidos a la misma meta.

Un suave sopor los invadid después de tanto placer y se quedaron abrazados, desnudos.

Sean cerro los ojos, seguro de que hoy tampoco tendria pesadillas.
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Sean baj6 a desayunar con una sonrisa en los labios. Se habian despertado pronto y, aunque
no habian hecho el amor por falta de condones, también habian pasado un buen rato dandose

placer. Ese dia €l se duchd antes porque ella deseaba lavarse el pelo.
—Vaya, Sean, tienes muy buena cara —dijo su tio—. ;Has dormido bien?

Su tio sabia de sus pesadillas. El asinti6. Claro que tampoco le iba a decir la verdadera

razon por la que habia descansado de maravilla.
—Entonces, /te vas a Nueva York? ;Ya lo has decidido?
—Probablemente. Pero todavia no he tomado una decision en firme.

—Pero hijo, no lo hagas por mi. Tienes que hacer tu vida, pensar en tu futuro. Esa empresa y
ese trabajo es todo lo que has sonado. Desde bien pequefio decias que querias disefiar aparatos
que ayudasen a mejorar el mundo. ;Y lo conseguiste! Viajar a Estados Unidos podra abrirte

muchas puertas.

Sean asinti¢ y sigui6 desayunando. Susan, que justo bajaba por las escaleras, escucho las
palabras del profesor. Aunque ella deseaba estar con Sean, seria muy egoista por su parte
impedirle cumplir sus suefios. Ella habia cumplido los suyos. Espero unos segundos para entrar y
lo hizo, sonriendo solo con los labios.

—¢Preparados para otra jornada excavando? —dijo ella mientras se servia un desayuno
completo.

—Estamos teniendo suerte. Hoy tampoco llueve —dijo el profesor—. Hoy van a venir del
ministerio para hacer las fotos de nuestros hallazgos. También se llevardn una muestra al
laboratorio para hacer las pruebas de datacidn, asi nos confirmardn que lo que hemos encontrado

es algo realmente antiguo.
—Estupendo. ;| Nos vamos ya? Estoy deseando volver a excavar —dijo Susan.

El dia pasé rapido, los expertos les dirian al dia siguiente si los resultados seran positivos

y, ademas, habian encontrado unas pequeiias piezas de alfareria.

Durante la cena, Sean miraba a la mujer, intentando comunicarse con ella, pero ella

desviaba su mirada. No queria implicarse mas con ¢él, si es que debia irse.



Se fue a la cama alegando un fuerte dolor de cabeza y esa noche, aunque lo escucho gemir,

no paso a darle consuelo, porque quien mas consuelo necesitaria, seria ella.

Apenas durmi6 y a la mafiana siguiente Sean le preguntd con la mirada, pero ella se encogid
de hombros.

Durante varios dias, su comportamiento fue algo mas distante y él comenzo a desilusionarse.
El tiempo pasado con ella habia sido tan maravilloso y Susan parecia haber disfrutado. ;Qué
habia pasado? Habia intentado hablar con ella, sin éxito. Siempre estaba demasiado ocupada. Al
final, dej6 de intentarlo.

Su compafiera y exnovia lo habia llamado para animarle a viajar pronto, pero en un mes
seria Navidad, y puesto que iba a vivir alli una buena temporada, decidi6 pasar las fiestas con su
tio, que era catolico y celebraba siempre con gran alegria esos dias. Acudirian sus padres, y sus
primos. Podian ser las ultimas navidades de su tio en su casa, ya que estaba dispuesto a

marcharse. No, no se iria tan pronto.

Ademas, estaba Susan. Queria saber qué le habia pasado y echaba de menos su piel. Sin

embargo, las semanas pasaron y no pudo sacar nada en claro.
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Susan entr6 en el bafio totalmente dormida. La noche anterior se habia quedado escribiendo
un informe de todas las piezas, tamafos y caracteristicas. Después de que el ministerio confirmase

que se trataba de un yacimiento romano, el trabajo se habia duplicado.

Se quito la toalla y se metid automaticamente en la ducha, hasta que se dio cuenta de que el

grifo estaba abierto y que habia alguien desnudo dentro.

—Oh, Dios, lo siento, Sean —dijo ella intentando salir, pero ¢l la habia tomado de la
cintura.

—No, me encanta verte aqui. Pensé que no querias saber nada mas.
—Bueno, yo, ... tu te vas a ir.

—Entonces aprovechemos el momento —dijo ¢l besandola. Ella no pudo resistirse y
devolvid el beso.

El agua caia por sus cabezas y se deslizaba por sus cuerpos calientes y excitados. El la
cogio en brazos y ella enroscéd sus piernas en su cintura. Se estremecio cuando la apoyd en la
pared fria, pero su cuerpo estaba a punto de estallar. Sean cerrd la ducha y sin soltarla, fue

caminando hasta su habitacion, que estaba mas cerca. La echd en ella y cerr6 la puerta.
—¢Quieres hacer el amor conmigo? —dijo €l sonriendo.
—S1, quiero hacerlo —contesto ella, dispuesta.
—Menos mal que compré condones, aunque hace tiempo...

Ella se echo a reir y lo acogi6 entre sus brazos para pasar un buen rato de amor y sexo

placentero.
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—No debia haber ocurrido, no debia haber ocurrido —se decia Susan mientras pasaba a su
habitacion. Ahora se habia colgado de ¢l. No, se corrigio. Se habia enamorado. Verlo cada dia

cuidando de su tio, de todos, estando tan atento, tan atractivo, arrebataba su corazon.

Tenia que hablarlo con su hermana, con Caroline, porque necesitaba saber si era posible que

alguien pudiera sentir algo tan intenso en tan poco tiempo.

La llamod, despertandola y, aunque sabia que no tenia un buen despertar, contestd a su

llamada.
—~Caroline, lo siento, queria comentarte algo y necesito la opinién de una hermana.
—Vamos, sué¢ltalo. Total, ya me has despertado.

Susan le contd todo lo que habia pasado con Sean, incluida la posibilidad de que ¢l se

marchase a Estados Unidos.

—Mira, Susan, yo no creo en el amor a primera vista. Eso ocurre en las novelas que
siempre hemos leido y cosas como multiples orgasmos y enamorarse en unos dias... no sé. Yo no

me lo creo.

—Te aseguro que el sexo con ¢l ha sido increible... pero vamos, no me ayudas nada —

protest6 ella.

—Si querias que te dijera que todo saldra bien y que es el amor de tu vida, espera sentada.
El amor se cuece lentamente, y no hay sorpresas ni hacerlo en la ducha jes incoémodo! No sé¢,
Susan, por mi experiencia no se conoce a alguien que te arrebate el corazon. Tal vez sea solo un

capricho.

—Tu crees? A lo mejor tienes razon —dijo finalmente la hermana mayor. Dejaré que se

vaya.

Susan colgo el teléfono. Lo mejor seria que se marchase a un hostal. Con la excusa de que

llegaba su familia, se alejaria de €l.

Volvi6 a darle largas hasta el dia veinte de diciembre. Sean parecia contrariado y enfadado

y no lo culpaba. Ella estaba tan confundida que no podia ni hablar con ¢l con normalidad.

Sean vio bajar las escaleras a Susan. De nuevo volvia a no hablarle. Ya estaba harto. Se



sentia muy atraido por ella, y, de hecho, estaba pensando incluso en renunciar a su puesto y no
marcharse. Todos los dias intentaba hablar con ella, era amable, educada, pero nada de hablar de

temas intimos. Nada de volver a disfrutar de sus besos y de su piel suave.

Eso le estaba poniendo furioso. Cada dia se enfurecia mas al verla trabajar en el campo,
junto a su tio, siendo encantadora con los estudiantes. Incluso alguno de ellos parecia estar

interesado y ella se dejaba querer.

La balanza de la decision de marcharse a Nueva York estaba cada vez inclinandose mas
hacia ello. (Como habia pensado que ella estaba interesada en ¢1? Habia sido un capricho, un
calenton, solo sexo. Desde muy joven sabia que atraia a las mujeres, y mientras se lo pasase bien,
no le importaba. Pero ahora solo queria atraer a una, a esa morena que cada dia se ponia a cavar

como si fuera una estudiante, con mas brio si cabe.

Sus padres llegaron al dia siguiente, junto a su hermano pequefio. Se instalaron en la casa y
ella se fue a un hostal cercano. Era cierto que las camas iban justas, pero podria haberse quedado.
Eso lo enfureci6 todavia mas. Estaba de mal humor cuando se acercaba el dia de Navidad. Su
madre estaba preparando la comida y el resto de su familia adornaba la casa, mientras su tio

miraba con agrado todos los preparativos.

Susan y sus primos vendrian a la cena de Nochebuena, al igual que su tio, el que era parroco
y también un viejo amigo del profesor. Seria una cena muy animada, aunque realmente, ¢l no

estaba contento.

Estaba muy decepcionado. Su padre intentd sonsacarle algo, pero no pudo. Se negaba a
hablar.

Ayud6 a su madre a preparar varios platos tipicos de alli y también algunos irlandeses, por
su padre. La mesa estaba preciosa y el salon totalmente adornado. Habian colocado un arbol de
Navidad en una esquina del salon y en la chimenea ardia un alegre fuego. Todo lo necesario para

una velada agradable, si €l no estuviera de tan mal humor.

Lleg6 su tio Cillian, el parroco de la cercana iglesia, sus primas Molly y Mary, y el amigo
del profesor, Callum O’Shea, todos elegantemente vestidos. Y ella. Susan se habia puesto un
vestido rojo oscuro que contrastaba con su preciosa piel blanca y su cabello negro suelto. Estaba

tan bonita que dolia mirarla.
—Hola a todos —dijo sonriendo—. Hola, Sean.

—Te presento a mis padres, Agnes y Theo, y estos son mi tio Cillian, Molly, Mary y el



sefior O'Shea. Ella es la ayudante de mi tio. Susan Edwards.

Una vez hechas las presentaciones, Susan se integro en el grupo. El sefior O'Shea era

aficionado a la arqueologia y la conversacion pronto se centr6 en la excavacion.
—¢Qué pasa con esa chica? —dijo su madre al ver como Sean no la perdia de vista.
—No pasa nada, madre. Solo es la ayudante del tio.
—Pero te gusta, y mucho, porque no dejas de mirarla —insistio ella.

—NMadre, déjalo ya. No seas casamentera. No te negaré que si hubo atraccion, pero yo no le

intereso.
—iEso es imposible! No hay hombre mas guapo que ti —dijo ella indignada.

—Pero no es solo ser mas o menos guapo, como tu dices. Y, ademas, no es para tanto. A

veces las cosas no son tan faciles.

—Bueno, hijo. Cuando vayas a Nueva York quizd encuentres a alguien que te quiera de

verdad.
—Si. Estoy dispuesto a marcharme y empezar una nueva vida.

Su madre lo abrazo y durante un rato lo sostuvo. Aunque tuviera mas de treinta, todavia era

su pequenio.



0.

Susan miro como se abrazaban. Apreciaba mucho que alguien pudiera querer tanto a sus

padres. Tal vez, si hubiera habido otras circunstancias, ellos hubieran sido compatibles.
Molly se acerco6 a ella con una copa de ponche y le dio un abrazo.
—Feliz Navidad, Susan. Qué guapo estd mi primo, ;verdad?
—Oh, si, es un hombre muy atractivo, eso lo ve cualquiera —dijo ella bajando la vista.
—Y th estas coladita por €l. Se te nota en la cara —dijo ella riéndose.

—No, no, digamos que me atrajo, pero ¢l se va a ir a Nueva York, y es lo que tiene que
hacer.

—¢Ta no puedes viajar alli, vivir en Nueva York? —pregunt6 ella curiosa.

—No, tengo trabajo en Londres y, ademas, ;para qué? Molly, él no estd interesado realmente

en mi.

—~Creo que te equivocas. Mi tia no lo abrazaria a menos de que estuviera hecho polvo. Por
lo que he hablado antes con €l, esta bastante cabreado y diria que confuso. Creo que no sabe a qué

atenerse contigo.
—Si, en eso le doy la razon. Yo tampoco lo tengo muy claro.

—Y por qué niegas tus sentimientos? Creo que estas loca por ¢l y €l esta loco por ti. ;Por

qué no intentarlo? Y si sale mal, bueno, seguro que no es la primera relacion que dejas.

—Pero ahora no creo que quiera nada de mi. He estado con ¢l, luego lo ignoré. Me he

comportado como una tarada —sonri6 ella.

—Venga, Susan, eres una mujer valiente, coge el problema y enfréntate —dijo Molly

déndole un carifioso puiietazo en el hombro.

Susan se quedo pensativa. Mir6 de reojo al hombre que tomaba un café apoyado en la
encimera. Los demas estaban ocupados, riendo y bromeando, pero ella los ignord. Solo lo veia a
¢l. Sean sintid la mirada de la mujer que le traia loco. ;Qué narices le pasaba ahora? ;Por qué lo

miraba de forma tan intensa?

Ella se decidi6 por finy se acerco al escocés, con una timida sonrisa en los labios.



—(Podemos hablar, Sean? A solas.

—Para qué? ;Ahora has cambiado de opinion? Me confundes, Susan —dijo ¢l molesto.
—Lo sé, por eso quiero hablar contigo a solas. Por favor, serd solo un momento.

—Esta bien, vamos al despacho del profesor.

Susan asinti6 y se encamind hacia el despacho. En la puerta habia una rama de muérdago,
pero paso rapido, para evitar malentendidos. Sean la siguid y cerr6 la puerta corredera. Cruzo los

brazos y se apoy06 en la chimenea.
—Y bien? —dijo ¢l esperando.

—Bueno, no sé ni cémo empezar —suspird ella—. Primero, quiero disculparme por haberte
confundido. No s¢ si estas interesado realmente en mi, o si puedo ser un obstaculo para tu carrera

profesional.

—A veces la carrera profesional no es lo mas importante. Uno puede decidir cudl es su

prioridad —dijo €l sin aclarar nada.

—Exacto —Susan comenzé a caminar alrededor de él—. Me he planteado... si ¢l estuviera
interesado en mi, jpodria mudarme a Nueva York? —FI dio un respingo y pareci6 interesarse mas
—. Pero en mi trabajo tengo un puesto fijo y, es complicado conseguir un trabajo como profesora,

por lo que tuve que descartarlo.
—Eres muy logica —sonri6 ¢l ironico.

—Si, pero espera, todavia no he acabado —Susan se puso delante de é]l—. Entonces me
plante¢ irme y buscar un trabajo, pero estd la excavacion de tu tio. Y tenemos trabajo para varios

meses.
—Entonces, no hay nada que hacer —FI ya reia sin poder evitarlo.

—Oh, puede haberlo. Si ti decidieras quedarte aqui, con tu tio. Yo sé que es mucho pedir,

pero eres un ingeniero brillante. Tal vez tus jefes no quieran perderte y te den trabajo....

—En resumen, quieres que me quede porque ti no puedes irte, sin saber si realmente sientes

algo por mi...

—Ah, es que es eso es lo mas importante. Sean McDall, estoy enamorada de ti casi desde el

primer momento en que te vi. Quiero pasar el resto de mi vida contigo.

Sean enarco las cejas y se la qued6 mirando sin saber qué decir, sin reaccionar.



—¢(Y bueno? ;No me dices nada? —dijo ella. ;Habria metido la pata?

—Quiero proponerte un trato, Susan. Si de verdad me amas, si de verdad quieres que

estemos juntos, que renuncie a mi puesto en Nueva York y me quede contigo, la apuesta es fuerte.
—Claro que si, escocés. Lo sé. Acepto la apuesta —dijo ella dando un paso mas hacia él.

—AUn no sabes qué apuesta es —Su sonrisa ocultaba quizd un plan malévolo—. Si de

verdad quieres que ocurra todo eso, ti debes hacer algo.

—Estoy dispuesta a hacer lo que digas, no tengo miedo —Ella dio un paso de forma que ya

se rozaban.

—De acuerdo. Ahi va. Si de verdad me amas, entonces mafiana, el dia de Navidad, y

delante de mi familia, te casards conmigo.

El le regalé una amplia sonrisa mientras ella abria la boca sin saber qué decir. Se lo quedd
mirando, queria saber si realmente lo decia en serio. Sean la cogid de la cintura y la atrajo hacia
él.

—S¢ que es algo precipitado, pero, Susan Edwards, ;harias el honor de ser mi esposa? —

hizo una pausa—, ;jmafiana por la manana?
—Oh, ah, —ella lo mir6 fijamente—. Voy a fastidiarte un rato y a decir que si.
—¢Has dicho que si? —dijo ¢l acercando sus labios a los de ella.
—He dicho que si, escocés.
Sean comenzo a besarla con ansia, con hambre, hasta que la puerta se abrio.
—Oh, vaya, parece que os habéis reconciliado —dijo Molly sonriendo.

—Prima, mafiana me voy a casar con esta mujer —Su prima abrid los ojos asombrada y tras

aceptarlo, corrid a darle un par de abrazos a cada uno.
—Tengo que hablar con tio Cillian. Manana oficiara la boda.

—Espera, Sean, ;y mi familia? —dijo Susan alarmada—. Mi madre y mi hermana me

mataran si no estan en ella.

—Nos casaremos en Londres otra vez si quieres, por eso no es problema. Supongo que sera

una sorpresa para todos, pero es lo que deseamos, jno es asi?

Susan asintio con las mejillas sonrojadas. Se sentia muy feliz. Sabia que era precipitado,



pero estaba loca por ¢l. Sean salié a comunicar la buena nueva.

—Tengo un precioso vestido blanco que te podria ir muy bien. Mafiana te lo llevaré a
primera hora al hostal donde estas alojada y te peinaré. El tio puede oficiar la boda en el salon —

Molly abrazé a su futura prima.
Se escucho un grito en el salon y las dos chicas salieron corriendo.

—iQué alegria! —gritaba su madre besando a su hijo. Su padre le daba palmaditas en la

espalda. Cuando salié Susan la madre fue hacia ella.

—Me alegro mucho, nunca habia visto a mi hijo tan entusiasmado, querida. Es un poco

rapido, pero Sean me ha asegurado que no estds embarazada, aunque tampoco me importaria.
—No, no Agnes, no estoy embarazada, solo amo a tu hijo con toda mi alma.

—Me encanta escuchar eso, jes maravilloso! ;Y el dia de Navidad! —La mujer se quedo
pensativa—. Escucha, ;por qué no llamas a tu familia? Si se ponen en camino, tal vez lleguen.

Pueden alojarse aqui, ya haremos sitio.
—Bueno, puedo intentarlo...

Susan se retird. Llamaria primero a su hermana, la noticia era demasiado fuerte para darsela

a su madre directamente.
—Caroline? ;Qué tal estas?

—Hola, Susan, muy bien, preparando la cena con papa y mama. Frank también cena con

nosotros.

—Veras, tengo que decirte algo. Me gustaria que viajaseis a Edimburgo esta noche o

mafiana a primera hora porque mafiana por la mafiana me voy a casar.
—Qué? —chill6 ella—. ;Puedes volver a repetirmelo?

—Que me caso con Sean. Mafiana por la mafiana. El dia de Navidad —repitio ella entre

risas.
—No me lo puedo creer. ;Pero no estabas dudando sobre tu relacion?

—No, fui tonta —volvid a reir ella—. Estoy loca por €l y si queréis verme casar, tendréis
que venir o esta noche o mafiana por la mafana. Hay cuatro horas, asi que, si salis a las seis,

podréis llegar a tiempo.



—Estads loca —Caroline hizo una pausa—. Pero jme encanta! Me gusta verte tan
entusiasmada y no puedo mas que darte la enhorabuena. Yo le digo todo a mama y a papa y

supongo que luego te llamaran, si no les da un sincope, claro.
—Llamame cuando se lo digas, si no me llama mama, claro. Te quiero, hermanita.

—Y yo... ainss, qué romantico —susurré Caroline mientras colgaba.



_10-

El dia de Navidad amaneci6 frio y soleado. Unos copos de nieve caian suavemente en el
jardin mientras Sean se ponia un traje oscuro. Por suerte, en la empresa solia llevar traje, por lo
que tenia algo apropiado para su boda. Aun no se creia que Susan hubiese aceptado la
proposicion, pero jasi era! Y se iba a casar.

A pesar de los malos ratos pasados, si hay algo que tenia claro es que amaba a esa mujer

con toda su alma y que mas tarde o mas temprano se iban a casar. Asi que, /por qué no ya?

Su madre entrd nerviosa en su habitacion. Se habia puesto el elegante vestido que se compro
para Nochevieja y un suave maquillaje.

—Estoy muy feliz, hijo. Cualquier madre diria que es muy precipitado, pero creo que estas

enamorado y ella de ti. Estoy segura de que no te equivocas.
—GQGracias, mama, es muy importante que me des tu bendicion, y la de papa.

—Claro que si, hijo, te apoyaremos en lo que haga falta. Y en cuanto al trabajo, seguro que
saldra algo.

—No me preocupa, puedo encontrar otra cosa aqui, en Edimburgo. Ademas, asi estaré con

el tio un tiempo mas. Estaremos. Podemos vivir aqui con él.

—Tal vez €l no quiera vivir con unos recién casados, Sean. Ya se verd. ;Viene la familia de

Susan?

—Pues si, estdn de camino. Segiin me ha dicho por mensaje, llegaran en una hora. Lo justo

para ponerme nervioso —dijo intentando arreglarse la corbata.

—EIl tio Cillian esta feliz de la vida y el tio Henry también. Dice que Susan ha traido la
felicidad y la buena suerte a casa. Que gracias a ella encontr6 la calzada romana y ademas ha

conseguido que te quedases aqui. Ya sabes lo mucho que tu tio te aprecia.
—Si te digo la verdad, en cuanto conoci a Susan, olvidé mi trabajo. Nada tuvo importancia.

—FEres un cielo. Bueno, me bajo para seguir adornando la sala, no me fio de tu padre y tu
hermano.

Sean envio un mensaje a su futura esposa. Molly habia ido a primera hora para llevarle un
vestido y maquillarla y ahora estaria esperando en el hostal a su familia. Al final, decidi6



llamarla.
—Hola, amor, ;no te habras arrepentido? —dijo Sean.

—No te librards de mi tan facilmente, escocés. jOh! Tengo que dejarte, jmi familia esta

aqui! Nos vemos luego, yo soy la que va de blanco —brome0 ella.

Sean sonrid y bajé a tomarse un café. No habia podido desayunar porque se le habia hecho
un nudo en el estobmago. Alld abajo estaban todos muy revolucionados. Su madre habia hecho un

gran trabajo adornando la sala. Todo estaba preparado. Solo faltaba la novia.
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—Pero, hija, ;estas segura? —dijo su madre cuando llego.

Habian salido de casa a las cinco de la manana de Londres y en menos de siete horas,
estaban en Edimburgo. Por suerte, Frank no habia perdido los nervios como ellos tres y condujo
prudentemente. Habian llegado arreglados, pero no estaban tan convencidos de que ella se

casase.

—Nunca he estado mas segura en mi vida. Y sé que, en cuanto veas lo mucho que me ama, te

daras cuenta de que es lo correcto —dijo ella abrazando a su madre.

—De todas formas, si no funciona, pueden divorciarse —dijo Caroline—. Asi que jvamos a
celebrar una boda!

Susan abrazd también a su hermana agradeciéndole su apoyo. Ya estaban listos y gracias a

que el coche de Frank era amplio, podrian acercarse todos en €l.

A las doce y veinte de la mafiana, Susan bajé del coche vestida de blanco. La nieve no habia
dejado de caer y se habia depositado en el suelo. Las calles, adoradas con luces y guirnaldas eran

el marco ideal para una celebracion como la suya.

Molly estaba en la puerta esperando y se metid dentro deprisa. De repente, comenzo a
escucharse una preciosa cancidon escocesa, dulce y sin letra, pero que conmovié el corazon de
Susan. Entr6 en la casa, del brazo de su padre. La familia de Sean habia adornado el pasillo y la

sala con brezo y flores, como simbolo de buena suerte.

Susan avanzo hacia el salon donde el padre Cillian habia preparado un pequefio altar. Sean

estaba de pie, sonriendo y esperandola.

El padre de Susan, un hombre moreno de ascendencia francesa entregd a su hija a
regafiadientes. Caroline abrié los ojos asombrada al ver al hombre tan atractivo con el que su
hermana se iba a casar.

—Impresionante —susurro6 para ella.

La boda fue sencilla y répida y los votos que improvisaron conmovieron a todos los

invitados. Un profundo y enamorado beso selld la union.
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Sean condujo deprisa el coche hacia el hospital. Susan estaba soplando en cada contraccion.

—Mira que ponerte de parto el dia de Nochebuena —rio ¢l nervioso—. ;Querias celebrar

nuestro primer aniversario en el hospital?

—No me hagas hablar, Sean, que me duele. Y mucho. Conduce rapido, joder —acabo

gritando ella.

Habian avisado a Caroline y todos estaban de camino. El parto se adelant6 varios dias, y no

contaban que fuera hoy.
—Tranquila, mi amor, pronto acabard y tendremos a nuestra pequefia en brazos.

—Eso lo dices porque no eres tu el que va a parir, jjoder! —volvié a gritar Susan al sufrir

otra contraccion.

Llegaron al hospital y pasaron a la sefiora McDall a la sala de partos. Sean tuvo que
quedarse fuera mientras. Sus padres regresaban de viaje mafana, pensando en estar en Navidades,

y en el nacimiento de su primera nieta, pero todo se habia descuadrado.

Eso le recordaba a cuando, hace un afio, se casaron. Aun recordaba el rostro de su preciosa

esposa cuando le propuso un trato que acabd con ellos dos casados.

Ahora paseaba de un lado a otro de la sala, nervioso, esperando a que la doctora que la

habia atendido saliera a decirle algo.

Al cabo del rato, ya ni sabia cuanto habia pasado, llegaron los padres de Susan. El les

informo de lo que estaba ocurriendo y se sentaron con €l a esperar.

Caroline llego6 al rato. Ella habia tomado el tren y el hermano pequeiio de Sean, que vivia en

Australia, y que habia vuelto para esas fiestas, la acompafi6 hasta el hospital.

Pasaron varias horas, pero nadie salia a informarle. La doctora sali6 finalmente con el

rostro serio.

—NMe temo que no vas a poder entrar en el parto. La nifia trae dos vueltas de cordon. Me

voy, tenemos que solucionar el problema. Te mantendré informado. Tranquilo, ella estara bien.

Sean asintio y se sentd en una de las sillas, apretando los pufios. Al momento se levantod, y



volvio a pasear por la sala. No podia sentarse, no podia pensar en que les pudiera pasar algo a
ellas.

Por fin, después de una sufrida espera, la doctora salid, informo a los familiares de que todo

habia ido bien, a pesar de las vueltas de cordon, y que la pequefia Brianna ya estaba en el nido.

Sean fue a ver a su esposa y los demas se marcharon a ver a la pequefia. Susan estaba algo

sedada, pero sonri6 al ver a su pelirrojo.
—Carifio, jestds bien? —dijo Sean acariciando su rostro. Ella asintio.

—Ha sido duro, pero ahi estamos. Hemos tenido una hija, una preciosa nifia pelirroja —

Susan solté una risita —;Has ido a verla? —FEI negd con la cabeza—. Anda, ves.
—Te quiero, mi amor. No sabes lo feliz que soy contigo.

Sean bes6 suavemente a su esposa y se fue para visitar a su pequefia. Entré por los nidos y
vio a toda la familia mirando desde el cristal. Acundé a su nifia que lo mird con los ojos

semicerrados. Era preciosa.

Sean comenzd a cantar una antigua cancion de cuna a su pequefia, hasta que ella cerr6 los
0jos y se durmid en sus brazos.

Mir6 el reloj. La Navidad le habia traido el mejor regalo que habia podido recibir. Desde
hacia un afio, no podia ser mas feliz que viviendo en Edimburgo, trabajando para una nueva
empresa y con su fantastica esposa. Y ahora, con su pequefia pelirroja en los brazos, era

simplemente, perfecto.

-FIN-



(Quieres saber qué historia de amor le ocurrira a Caroline? Lee el libro que cuenta su
aventura en un crucero por el Mediterraneo donde hallard el amor de verdad, ese amor en el que

ella nunca creyo.



Encuéntrame bajo el muérdago

Sinopsis: Caroline pensaba ir de crucero con su novio, si no fuera porque ¢l la dejo unos dias antes. Claro que,
en el fondo, ella se sinti6 aliviada, porque se dio cuenta de que no estaba enamorada. Asi que se va a marchar con
su amiga Sarah.

Alessandro no piensa en atarse con nadie, sobre todo, desde lo que le paso a su hermano. El comenzara a trabajar
en el crucero, encargado de las actividades ludicas.

Cuando ambos se encuentran bajo el muérdago, algo magico y tnico sucede.

¢ Podran superar los problemas personales? ;Serdan capaces de admitir su mutua atraccion?

https://relinks.me/BOSNHJQM9R

También te invito a leer una novela navidefia, con otros personajes, aunque también sale un

escoceés ??


https://relinks.me/B08NHJQM9R?fbclid=IwAR3W7sp52pPlF2nIStqQ7qkBrimYdTcULKipmsZXIYR3h0n1hdPEByEOYUg

La ultima novia del ano
Sinopsis:

Bree acaba de descubrir que su novio, el que fue el mas guapo del instituto, le es infiel con su mayor enemiga.
Pensar que ella que quiso ser abogada para estar junto a é1. ;Como pudo ser tan tonta!

Dough, el amigo escocés de la familia, siempre ha estado enamorado de Bree. Como los padres de ambos eran
socios, €l iba a pasar cada verano con Mark, el hermano de Bree y con ella. El fue un adolescente con algo de

sobrepeso y ella se convirtié en la mas bonita del Instituto, o al menos eso le parecia a él.

Una desagradable discusion hizo que Dough no volviera mas, y tras diez afios, vuelven a reencontrarse. Bree sigue
siendo bonita, pero no se espera que Dough haya crecido y se haya convertido en el hombre atractivo que es.

Sin embargo, la relacion podria ser complicada por temas empresariales, por lo que se alejan y se acercan
confusos.

Las Navidades y la boda de la tia de Bree hara que todo cambie radicalmente.

De la mano de la best seller Anne Aband, descubre esta deliciosa novela corta para sofar estas Navidades. jLéela
ahora!

https://relinks.me/BOSMPP3MKS

Encuentra mas libros romanticos en www.anneaband.com y si te ha gustado esta corta

historia, me encantard que puedas dejarme un comentario.
Los escritores apreciamos muchisimo vuestros comentarios.

iMuchas gracias y espero que tus Navidades y tu vida en general sean tan felices y estén tan
llenas de amor como las de los protagonistas de estas historias!


https://relinks.me/B08MPP3MK8
http://www.anneaband.com

